= A

AMBASSADE
DE FRANCE

GOBIERNO AU MEXIQUE
DE TODOS g
Fraternité

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE
CAMPECHE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA EMBAJADA DE LA
REPUBLICA FRANCESA EN LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS EN LOS
AMBITOS EDUCATIVO Y TURISTICO

El Estado Libre y Soberano de Campeche de los Estados Unidos Mexicanos, a través de
su Secretaria de Turismo y su Secretaria de Educacion y la Embajada de la Republica
Francesa en los Estados Unidos Mexicanos, en adelante denominados conjuntamente
como “Las Partes”;

CONSIDERANDO las disposiciones del Convenio Cultural entre el Gobierno de los

Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de la Republica Francesa, hecho en Paris, \
Francia, el 17 de julio de 1970, en el cual los Gobiernos de ambos paises se
comprometieron a tomar las medidas necesarias para facilitar la ensefianza, tan J)
ampliamente como sea posible, de la lengua del otro, en todos los niveles de ensefianza, TN /
particularmente en los niveles secundaria y superior; { /;\

\_~ \
{

CONSIDERANDO que, para los propésitos antes mencionados, con fecha 19 de
diciembre del 2019, se suscribié el Convenio entre la Secretaria de Educacién Publica de
los Estados Unidos Mexicanos y el Ministerio para Europa y de Asuntos Exteriores de la -

Republica Francesa, para Promover la Ensefianza del Idioma Francés en los Planteles '\\
Educativos Publicos de Educacion Basica en su Nivel Secundaria Dentro del Territorio \
de los Estados Unidos Mexicanos; Q

ANIMADOS por el deseo de promover el plurilingliismo a través de la ensefianza del
idioma francés en los centros educativos escolares en el Estado de Campeche;

CONSCIENTES de la importancia de la cooperacién entre “Las Partes” en el ambito
turistico y de la necesidad de desarrollar programas atractivos e innovadores para
fomentar un desarrollo humano integral, favorecer la inclusién social y la diversidad
cultural;

Han convenido lo siguiente:
ARTIiCULO 1 JUi
El presente Convenio tiene como objetivo establecer el marco juridico de referencia entre

“Las Partes”, con base en el cual realizaran actividades de cooperacién en los ambitos
educativo y turistico.



=
AMBASSADE
DE FRANCE

DE T ODOS AU MEXIQUE

Egalité
Fraternité

ARTICULO 2

Para el cumplimiento del objetivo del presente Convenio, “Las Partes” llevaran a cabo
las actividades de cooperacién siguientes:

a)

b)

c)

d)

Promover y desarrollar la ensefianza del idioma francés en los planteles
escolares publicos de nivel media superior y superior en el Estado de
Campeche. Para tal fin implementaran un programa piloto en escuelas
publicas, para la ensefianza del idioma francés, asi como para prestadores
de servicios turisticos, conforme a los siguientes términos:

° Se seleccionaran a los prestadores de servicios turisticos y las
instituciones educativas publicas de nivel media superior y superior,
que puedan participar en el programa piloto enfocado en la ensefianza
del idioma francés en el area de turismo, y

° Facilitar el didlogo y el intercambio de buenas practicas en el campo
del aprendizaje del idioma francés entre los docentes calificados del
programa piloto del estado de Campeche, con los docentes de otros
Estados de la Republica Mexicana, a través de la organizacién de
conferencias o seminarios presenciales o virtuales.

Organizar una formacién de docentes en materia de lingliistica y didactica
en las Instituciones Educativas Publicas seleccionadas, primordialmente en
las Instituciones de Educacion Superior del Estado de Campeche con
licenciaturas afines al sector turistico;

Apoyar a la consolidaciéon de los curriculos de ensefianza en el area de
turismo, y

Oftras actividades de cooperacion especificas podran ser incluidas, previo
convenio de “Las Partes”, dejando constancia de ello por escrito.

La operacioén del presente Acuerdo no estara condicionada a que las Partes colaboren
en todas las actividades de cooperacion a que se refiere el presente Articulo.

Las Partes no estaran obligadas a colaborar en aquellas actividades respecto de las
cuales exista prohibicién interna derivada de una ley, normativa institucional o costumbre.
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ARTICULO 3

“Las Partes” convienen que la ejecucién de las actividades de cooperacién que deriven
del presente Convenio se realizara de conformidad con su respectiva legislacién aplicable
y en funcién de la disponibilidad de los recursos asignados en sus respectlvos
presupuestos anuales de funcionamiento corriente.

“Las Partes” podran solicitar, por acuerdo mutuo, apoyos y subvenciones a entidades
exteriores, publicas o privadas, para llevar a cabo las actividades de cooperacién a que

se refiere el presente Convenio, de conformidad con las disposiciones juridicas
aplicables.

ARTICULO 4

Para dar seguimiento a los compromisos del presente Convenio, “Las Partes”
conformaran una Comisién Técnica, la cual se integrara de la siguiente manera:

- Por el Estado Libre y Soberano de Campeche de los Estados Unidos

Mexicanos: Un representante de su Secretaria de Educacion y un

representante de su Secretaria de Turismo;

- Por la Embajada de la Republica Francesa en los Estados Unidos
Mexicanos: Dos representantes del Servicio de Cooperacion y de Accion
Cultural.

La Comisién Técnica se reunird periédicamente conforme al Plan de Accién que
establezcan “Las Partes” de forma posterior a la firma de este Instrumento y estara
encargada del seguimiento y la coordinacién del presente Convenio.

Esta Comision Técnica propondra anualmente una lista de acciones, de acuerdo con los
Articulos 1y 2 del presente Convenio.

De estimarlo necesario y previa valoracion de la Comisién Técnica, “Las Partes” podran
celebrar instrumentos por separado para definir las condiciones para la ejecucion de
alguna actividad de cooperacién especifica.

ARTICULO 5

El personal designado por “Las Partes” para la realizacién del objeto del presente
Convenio se entendera relacionado exclusivamente con aquélla que lo asignd, comisiond
o empled; por ende, cada una de “Las Partes” asumira su responsabilidad por este
concepto, y en ningln caso seran consideradas como patrones solidarios o sustitutos.
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En esa tesitura, “Las Partes”, acuerdan que el presente Convenio no podra interpretarse
de manera alguna como constitutivo de cualquier tipo de asociacién o vinculo de caracter
laboral entre “Las Partes”, por lo que las relaciones laborales se mantendran en todos
los casos entre la parte contratante y sus colaboradores, alin en los casos de los trabajos
realizados conjuntamente y que se desarrollen en las instalaciones o con equipo de
cualquiera de “Las Partes”. Con base en lo anterior, en ningiin caso podra considerarse
a la otra como patron sustituto, quedando fuera de toda responsabilidad en asuntos
relacionados con dicho personal, debiendo la parte que contraté, sacar en paz y a salvo

en todo momento a la otra en caso de conflictos laborales provocados por personal de la
primera.

En ese sentido, “Las Partes” estan de acuerdo en qué debido a la naturaleza del \
presente Convenio, bajo ninguna circunstancia se entendera que existe relacion laboral \
de ninguna naturaleza. w

ARTICULO 6 "

Si como resultado de las actividades de cooperacion desarrolladas de conformidad con )
el presente Convenio, se generan productos de valor comercial y/o derechos de
propiedad intelectual, éstos se regiran por la legislacién nacional aplicable, asi como por
las convenciones internacionales en la materia, que sean vinculantes para los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica Francesa.

ARTICULO 7 \

“Las Partes” respetaran y protegeran la confidencialidad de los documentos, la
informacioén y los datos personales recibidos durante la instrumentacion del presente
Convenio, de conformidad con la legislaciéon nacional aplicable, y no los divulgaran, ni
transferiran a terceros, sin el consentimiento previo de la otra Parte.

ARTICULO 8
Cualquier controversia derivada de la aplicacion, interpretacion o cumplimiento de las
disposiciones contenidas en el presente Convenio, sera resuelta por acuerdo mutuo entre

“Las Partes”, dejando constancia de ello por escrito. A

y
“Las Partes” se comprometen a resolver de forma amistosa cualquier inconveniente que / f
pudiera surgir en el desarrollo del presente Convenio.
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ARTIiCULO 9

El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y tendra una
vigencia de tres (3) afos, la cual se podra prorrogar hasta el 15 de septiembre de 2027.

El presente Convenio podra ser modificado en cualquier momento, mediante la
celebracién del instrumento juridico correspondiente, que formara parte integrante del -;
mismo, obligandose a cumplir “Las Partes” tales modificaciones o adiciones a partir de é
la fecha de su firma, en el entendido que éstas tendran la finalidad de perfeccionar o 2
coadyuvar en el cumplimiento de su objetivo. ﬂ /

El presente Convenio podra darse por terminado en cualquier momento, por cualquiera  /
de “Las Partes”, mediante notificacion escrita dirigida a la otra Parte, con seis (6) meses
de anticipacion.

La terminacién del presente Convenio no afectara la conclusién de las actividades de
cooperacion que hubieran sido formalizadas durante su vigencia.

Firmado en la ciudad de San Francisco de Campeche, Campeche, el 12 de junio de 2024, \

en dos ejemplares originales en el idioma espafol y dos ejemplares originales en el \
idioma francés, siendo ambos textos igualmente auténticos. B \\
POR EL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE POR LA EMBAJADA DE LA
CAMPECHE DE LOS ESTADOS UNIDOS REPUBLICA FRANCESA EN LOS
MEXICANOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
< /’k\ib | Sy 01—
@ o~ ' —
Layda Elena Sansotes San Roman Delphine Borione
Gobernadora del Estado de Campeche. Embajadora de La Republica Francesa

En Los Estados Unidos Mexicanos.
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Mauricio Arceo Pifia Victor Manuel‘Sarmiento Maldonado
Secretario de Turismo Secretario de Educacion
del Estado de.Campeche. del Estado de Campeche.

LAS FIRMAS Y ANTEFIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONVENIO
INTERINSTITUCIONAL CELEBRADO ENTRE LA EMBAJADA DE LA REPUBLICA
FRANCESA EN LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL ESTADO LIBRE Y

SOBERANO DE CAMPECHE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, CON FECHA
12 DE JUNIO DE 2024.



